11. DANI AUSTRIJSKE KULTURE U OSIJEKU

Austrijski kulturni forum Zagreb zajedno s Gradskom i sveuciliSnom knjiznicom Osijek —
Austrijskom citaonicom Osijek i Odsjekom za germanistiku Filozofskog fakulteta Sveucilista u
Osijeku pod pokroviteljstvom Grada Osijeka ove godine po 11. puta organizira Dane
austrijske kulture u Osijeku.

Realizaciju programa potpomogli su partneri iz Osijeka: Kinematografi Osijek - kino Urania,
Kulturni centar Osijek te Isusovacka klasi¢na gimnazija.

Program traje od 25. do 30. listopada 2021. g. te se dijelom odvija online i moze se pratiti
preko platforme ZOOM, a dijelom uzivo.

Dani kulture u Osijeku primjer su kako se pomoéu stalne znatizelje moze graditi
razumijevanje i znanje jednih o drugima, ali istodobno i naceti velika pitanja naseg vremena
u kulturnom dijalogu. Rijec je o vidu suradnje koju obiljeZavaju osobni susreti u sklopu
kulturnih dogadanja.

Organizatorima ja drago Sto su unatoc¢ epidemioloskim ogranic¢enjima uspjeli sastaviti
raznovrstan program te mole sve posjetitelje da se prilikom odrzavanja fizickih priredbi
pridrzavaju svih epidemioloskih mjera kako bi zastitili sebe i druge.

PROGRAM:

25.10. -10:30
GISKO - Austrijska Citaonica, Europska avenija 24

1ZLOZBA
Okrenuti leda Austriji

Zanimljiva izloZba studenata njemackog jezika i knjizevnosti.

Mnogi su u Austriji napustili svoju domovinu kako bi potrazili sre¢u u tudini ili zato Sto su bili
ugrozeni siromastvom ili progonom.

Studentice i studenti Filozofskog fakulteta u Osijeku istrazivali su u okviru izbornog kolegija
»Njemacka i austrijska povijest 1848. — 1945” kako su i zasto Austrijanke i Austrijanci u
proslosti okretali leda svojoj domovini.

Ishod ovog susreta moZete pratiti na interaktivnoj i dvojeziénoj izlozbi u GISKO-u ili putem
linka.

https://www.gskos.unios.hr/index.php/austrijska-citaonica/

https://view.genial.ly/60c8c4f246e4e70db97edd74/interactive-content-osterreich-den-
rucken-kehren-emigracija-iz-austrije-1848-1945



https://www.gskos.unios.hr/index.php/austrijska-citaonica/
https://view.genial.ly/60c8c4f246e4e70db97edd74/interactive-content-osterreich-den-rucken-kehren-emigracija-iz-austrije-1848-1945
https://view.genial.ly/60c8c4f246e4e70db97edd74/interactive-content-osterreich-den-rucken-kehren-emigracija-iz-austrije-1848-1945

25.10. -19:00
Kino Urania, Vjekoslava Hengla 1

FILM
Drvo — pokradena Suma

Okolisni triler o nezakonitoj sjeci stabala koji ¢e vas prikovati za stolac.

Nezakonita sjeca stabala milijardu je dolara vrijedan globalan biznis koji svakog dana nanosi
otvorene rane na posljednjim preostalim nedirnutim plu¢ima Zemlje. Drvna mafija prijeti
aktivistima, novinarima i Sumarima ili njihovim Zivotima, a politi¢ari primaju mito ili su
podvrgnuti pritiscima. Dokumentarni film prati Alexandera von Bismarcka, Sefa
Medunarodne agencije za istrazivanje okolisa i bivSieg ameri¢kog marinca, koji krece na tajna
putovanja na neposredna mjesta zlocina.

Redateljicama ovog filma stalo je ne samo do otkrivanja skandaloznih slu¢ajeva, nego prije
svega do promjene svijesti politike i civilnog drustva, kao i do stvaranja novog kodeksa
ponasanja svjetskog gospodarstva i potrosaca.

Projekcija filma odrZava se u suradnji s Udrugom za promicanje kulture DOKUart Bjelovar.
Ne propustite ovaj vazan film, ulaz je besplatan!

https://www.youtube.com/watch?v=NJg1Sj7kR5c
https://www.wood.film/
https://kinematografi-osijek.hr/

26.10. - 17:00 ONLINE
Putem Zooma

KNJIZEVNOST /na njemackom jeziku/
Radek Knapp: Von Zeitlupensymphonien und Marzipantragddien — Notizen eines
Méochtegern-Osterreichers

Moderatorica: Daniela Damon

Radek Knapp odrastao je s diedom i bakom u Varsavi. S majkom je 1976. OtiSao u Be¢, gdje
do danas Zivi. Ondje je priveo kraju svoje Skolsko obrazovanje i na fakultetu studirao
filozofiju. Studij i knjizevne ambicije vise je godina financirao povremenim poslovima.
Knjizevni proboj ostvario je drugim romanom “Franjo”. Njegov roman “Covjek koji je
doruckovao zrak” osvanuo je 2020. i na hrvatskom.

U ovome romanu Radek Knapp se joS jednom Sarmantno-satiricno priblizava svojoj drugoj
domovini Austriji, sa svim njezinim posebnostima i osobitostima, prijaznostima, ali i
apsurdnostima.

PridruZite nam se na ovom zanimljivom razgovoru s austrijskim autorom!


https://www.youtube.com/watch?v=NJq1Sj7kR5c
https://www.wood.film/
https://kinematografi-osijek.hr/

https://amalthea.at/produkt/zeitlupensymphonien/
https://zoom.us/j/94672357794?pwd=a213cXRWSTFCcOpIT21UNnhzVCtkdz09
Meeting ID: 946 7235 7794

Passcode: 524760

26.10. - 19:00
Kino Urania, Vjekoslava Hengla 1

FILM
Lisica u rupi

Silovit film o odrastanju, nalazenju identiteta i hrabrosti.

Hannesa Fuchsa njegov novi posao vodi na neobi¢no radno mjesto — u Skolu smjeStenu u
jednoj beckoj zatvorskoj kaznionici. Ondje nailazi na isluzenu kolegicu Elisabeth Berger, koja
ne drZi pod nadzorom samo mlade, nego i vodstvo zatvora, iako im je njezina nastava likovne
umjetnosti trn u oku. Fuchsu uspijeva pridobiti povjerenja introvertirane zatvorenice Samire,
¢iji umjetnicki talent novi profesor prepoznaje i potice. Naposljetku Samirin pokusaj
samoubojstva Fuchsu otvara stare rane, ¢ime on shvaéa da je radno mjesto zatvorskog
ucitelja za njega vise od posla.

Projekcija se odrzava u suradnji s Pulskim filmskim festivalom.
Ne propustite ovaj izvrstan film, ulaz je besplatan!

https://www.youtube.com/watch?v=x6VioHPprwE
https://kinematografi-osijek.hr/

27.10. - 08:00
29.10. -11:35
Isusovacka klasi¢na gimnazija, Trg Vatroslava Lisinskog 1

RADIONICA
Austrijsko-hrvatski (jezicni) kontakti

Voditelj radionice: Ivana Sari¢ Sok&evié
Asistenti: Josip Ci¢ak, Sara Cavar

Posebna radionica za ucenike.
Radionica o jezi¢nim i knjizevnim kontaktima izmedu Austrije i Hrvatske odrZzava se za

ucenike Isusovacke klasi¢ne gimnazije s pravom javnosti u Osijeku, a vodi je profesor
njemackog jezika i knjizevnosti lvan Sari¢ Sokéevic.


https://amalthea.at/produkt/zeitlupensymphonien/
https://zoom.us/j/94672357794?pwd=a2I3cXRWSTFCc0pIT21UNnhzVCtkdz09
https://www.youtube.com/watch?v=x6VioHPprwE
https://kinematografi-osijek.hr/

https://www.ikg.hr/

27.10.-12:30
Filozofski fakultet, Lorenza Jagera 9

PREDAVANIE /na hrvatskom jeziku/
Sje¢anje monarhije — Biljeske o Stefanu Zweigu i Roda Rodi

Predavacica: Stephanie Jug

Predavanje o Stefanu Zweigu i Roda Rodi.

Povodom 140. rodendana Stefana Zweiga u studenom 2021. i ususret 150. rodendanu Roda
Rode u 2022. godini doc. dr. sc. Stephanie Jug predstavlja njihova knjizevna djela kao arhive
sjeéanja koji sadrze vrijedne poruke i pouke i za danasnje generacije Citatelja.

Izlaganje se moZe pratiti i putem Zoomal!

https://www.ffos.unios.hr/

27.10.-13:30
Park Sakuntala

IZLOZBA
Zato Sto postojim

Fotograf: Christopher Mavric¢
Autor: Stefan Schlogl

Portreti starijih neobi¢nih ljudi.

Fotografska izlozba ,Zato Sto postojim“ portretira 24 starijih ljudi s intelektualnim
poteskocama. Tekstovi iz knjige opisuju njihove Zivote, iskustva, ¢eznje i brige, njihov rad i
njihovu svakodnevnicu. Rije¢ je o zadivljujuc¢i normalnim pri¢ama iz Zivota tih ljudi, a upravo
ih to Cini toliko neobi¢nima. One govore o potrazi za mjestom u obitelji i drustvu, o traganju
za partnerom ili ispunjavaju¢im poslom. Posrijedi su nade i ciljevi koji Cine jedan Zivot, a
upravo tijekom pandemije Covida-19 ¢esto padaju u zaborav.

Nakon Sto je izloZzba vec postavljena u Zagrebu, Jastrebarskom, Sisku, Samoboru i Ozlju, prvi
put se moze vidjeti i u Slavoniji. I1zloZba je trojezi¢na i mozZe se posjetiti do 10.11.2021.

https://www.c-mavric.at/cms/portfolio/weilesmichgibt/
https://stefanschloegl.com/



https://www.ikg.hr/
https://www.ffos.unios.hr/
https://www.c-mavric.at/cms/portfolio/weilesmichgibt/
https://stefanschloegl.com/

28.10.-18:30
Mala svecana dvorana, Filozofski fakultet

PERFORMANS
Kupio je miris jabuka & Elenino blijedo lice

Scenski Sou prema prevedenim tekstovima llse Aichinger.

lIse Aichinger ubraja se u najznacajnije autorice poslijeratne knjizevnosti na njemackom
govornom podrudju, a sljedeceg bi mjeseca bila proslavila 100. rodendan.

Kao posvetu toj velikoj spisateljici, profesor Vladimir Karabali¢ i docent Vedran Komericki
preveli su sa studenticama i studentima Odsjeka za njemacki jezik i knjizevnost na
Filozofskom fakultetu u Osijeku tekstove llse Aichinger i osmislili dramsku izvedbu prijevoda
izbora njezinih radova. Djelo izvodi talentirana glumica Tena Pataky kako bi se medu ostalim
hrvatskoj publici pribliZila dosad rijetko prevodena djela austrijske velikanke.

Jedinstvena premijera moze se pogledati i putem Zooma.

https://www.hdg.de/lemo/biografie/ilse-aichinger.html
https://www.instagram.com/kretena _tena/?hl=hr
https://zoom.us/j/92861327605?pwd=cjlpbmw2QnFakK1ZYNWhVQS9GV2k27z09
Meeting ID: 928 6132 7605

Passcode: 642962

29.10. - 10:30 ONLINE
Putem Zooma

RADIONICA/na njemackom jeziku/
Omar Khir Alanam

Radionica na temu bijega, migracije i domovine.

Na ovoj je radionici rije¢ o temama bijega, migracije i domovine, o kojima Omar Khir Alanam
govori iz vlastita iskustva. Alanam je roden 1991. u predgradu Damaska. Studirao je
ekonomiju, ali zbog rata je morao prekinuti studij i napustiti domovinu. Prvo je izbjegao u
Libanon, a zatim u Tursku. U studenom 2014., nakon dvije godine egzila, konacno je doSao u
Austriju, gdje Zivi do danas.

U meduvremenu je postao poznat autor koji je ve¢ izdao tri knjige i naiSao na dobar odjek
kod kritike, kao i Citatelja.

Radionica se odrzava putem Zooma.


https://www.hdg.de/lemo/biografie/ilse-aichinger.html
https://www.instagram.com/kretena_tena/?hl=hr
https://zoom.us/j/92861327605?pwd=cjlpbmw2QnFaK1ZYNWhVQS9GV2k2Zz09

https://www.omarkhiralanam.com/

https://zoom.us/j/97681230624?pwd=MIJuZXdKeTVGYjEYyRE5vaE9KMWxFZz09
Meeting ID: 976 8123 0624
Passcode: 320555

29.10.-17:30
Kulturni centar, Kneza Trpimira 2/a

IZLOZBA
Almost

Umjetnik: Wojciech Czaja
Fotografska izloZzba Almost je izraz ¢eZnje za daljinom i nostalgije za tudinom.

Sto ¢&ini putnik kada ne moze putovati? Svejedno putuje. Wojciech Czaja sjeo je tijekom
karantene zbog pandemije koronavirusa po¢etkom 2020. iz frustracije na svoju Vespu i
poceo istraZivati svoj rodni grad Bec. Vozio se skrivenim i nepoznatim uli¢icama, ali i na
udaljene adrese na rubu grada — na taj nacin pronasao nebrojena mjesta koja su ga
podsjetila na tude gradove i medunarodne metropole, npr. Havanu na Pratersternu, Pariz u
Barnabitengasse ili New York u Grinzinger StralRe. Za dokaz je pravio fotografske snimke
svojim pametnim telefonom.

Srdacno vas pozivamo na ovo becko putovanje oko svijeta — ulaz je besplatan!
http://www.czaja.at/

https://www.facebook.com/wojciech.czaja.3
https://kulturni-centar.hr/

29.10. - 18:00
Kulturni centar, Kneza Trpimira 2/a

GLAZBA
Ansambl Synchronos

Vlatka Peljhan — Violina

Victor Lowrie Tafoya — viola

Vid Veljak — c¢elo

Marko Zupan —flauta

Renaud Guy Rousseau — klarinet
Mia Elezovic - klavir

Program:


https://www.omarkhiralanam.com/
https://zoom.us/j/97681230624?pwd=MlJuZXdKeTVGYjEyRE5vaE9KMWxFZz09
http://www.czaja.at/
https://www.facebook.com/wojciech.czaja.3
https://kulturni-centar.hr/

O. Neuwirth: Marsyas Il

F. Cerha: Sedam anegdota

A. Schoenberg/araniman .A.Webern: Komorna simfonija br. 9
Medunarodni ansambl vas oc¢ekuje s cudesnim programom.

Ansambl Synchronos osnovan je 2019. i odmah je odrzao uspjeSan koncert na Glazbenoj
tribini u Opatiji.
Clanovi ansambla su cijenjene glazbenice i glazbenici iz Hrvatske, Austrije i SAD-a.

https://m.facebook.com/Synchronos-Ensemble-101698728640256/
https://kulturni-centar.hr/

30.10. — 10:00 ONLINE
Putem Zoom-a

PREDAVANIJE /na njemackom jeziku/
Feministi¢ko djelovanje Jelice Belovi¢-Bernadzikowske u osje¢kim novinama na njemackom
jeziku Die Drau i Slavonische Presse

Predavacica: Sara Gali¢ Ivi¢

Izlaganje o feministickoj novinarki Jelici Belovi¢-Bernadzikowskoj.

Osjecki lokalni listovi na njemackom jeziku Die Drau i Slawonische Presse iznjedrili su velik
broj suradnika koji su u okviru feljtona (novinskog podlistka) pisali o najrazli¢itijim temama,
najéesce vezanim uz kulturu te aktualnosti na svjetskoj i lokalnoj razini. Jedna od najaktivnijih
suradnica bila je i rodena Osjecanka, Jelica Belovié-Bernadzikowska. Vjerojatno

najzanimljiviju damu u povijesti osjecke publicistike predstavlja doktorandica Sara Galic¢ Ivié.

https://hbl.lzmk.hr/clanak.aspx?id=1671

https://zoom.us/j/93455982624?pwd=aS95Z0JhSmxNZEFQcXBZOEhMbWhxQT09
Meeting ID: 934 5598 2624
Passcode: 348979

30.10. — 17:00 ONLINE
YouTube kanal Austrijskog kulturnog foruma Zagreb

KNJIZEVNOST /na njemackom jeziku s hrvatskim podnaslovima/
Angela Lehner: Oce nas

Moderatorica: Stephanie Jug

Uvid u briljantan debitantski roman Angele Lehner.


https://m.facebook.com/Synchronos-Ensemble-101698728640256/
https://kulturni-centar.hr/
https://hbl.lzmk.hr/clanak.aspx?id=1671
https://zoom.us/j/93455982624?pwd=aS95Z0JhSmxNZEFQcXBZOEhMbWhxQT09

Policija ju je dovela ovdje, na psihijatrijski odjel stare becke bolnice. Sada glavnom psihijatru,
doktoru Korbu, pripovijeda zasto je do toga moralo doci. Govori o odrastanju u duboko
katoli¢koj seoskoj idili Koruske. O suzivotu s roditeljima i mladim bratom Bernhardom, kojeg
Zeli spasiti pod svaku cijenu. Medutim, prema ocu nije naklonjena. Najradije bi ga ubila. Tako
barem tvrdi. Naime, ponekad ni sam Citatelj ili Citateljica ne mogu razlikovati izmedu istine i
lazi. U briljantnom debiju Angela Lehner donosi pric¢u o junakinji s psihi¢ckim poteskoéama
kakve jos nije bilo: iznimno duhovitoj, nadmenoj i izrazito manipulativnoj.

Angela Lehner rodena je u Klagenfurtu, odrasla je u isto€nome Tirolu, a danas Zivi kao
spisateljica u Berlinu. Studirala je komparativnu knjizevnost na SveuciliStu u Becu i
Nacionalnom sveucilistu u Maynoothu. Za roman ,,Oce nas” dobila je Austrijsku knjizevnu
nagradu nagradu za najbolje debitantsko djelo.

Autorica Angela Lehner pripovijeda o tome kako je doslo do knjige i joS mnogo vise!

https://www.angela-lehner.de/

30.10. — 18:00 ONLINE
Putem Zooma

KNJIZEVNOST /na hrvatskom jeziku/
Prevoditeljica Stjepanka Pranjkovi¢: Oce nas

Moderatorica: Ivana Perd Dunderovic¢

Uvid u rad prevoditeljice Stjepanke Pranjkovié.

Prevoditeljica Stjepanka Pranjkovié u razgovoru s knjizevnom kriticarkom Ivanom Perd
Dunderovi¢ govori o svojem prevoditeljskom radu na romanu ,,Oc¢e nas”, kao i o iskustvima i

izazovima prevoditeljskog posla.

Stjepanka Pranjkovi¢ rodena je 1990. u Banja Luci. Studirala je hrvatski i njemacki jezik i
knjizevnost na Filozofskom fakultetu u Osijeku. Zivi i radi kao prevoditeljica u Zagrebu.

http://www.dhkp.hr/Drustvo/Clan/2846

https://zoom.us/j/92494938752?pwd=aGx1cnQwYnVoZIR0Z3JTVGNPYnduUTQ9 +
Meeting ID: 924 9493 8752
Passcode: 431083



https://www.angela-lehner.de/
http://www.dhkp.hr/Drustvo/Clan/2846
https://zoom.us/j/92494938752?pwd=aGx1cnQwYnVoZlR0Z3JTVGNPYnduUT09
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